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/ ATTENZIONE:LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E GARANTITA SOLO CON L'USO Potenza massima della lampada.  1x250W Frequenza nominale. 50/60 Hz\
APPROPRIATO DELLE SEGUENT! ISTRUZIONI. CONSERVARLE CON CURA. Attacco lampada.  E27
AWERTENZE Tipo lampada. QT-32 (|
Prima di eseguire qualsiasi tipo di operazione togliere la tensione in rete. Apparecchio classe Il. @
Fare attenzione a non superare il Max di watt indicati per I'apparecchio. Classe di protezione. P20
L'apparecchio non pud essere usato in ambienti umidi o all'esterno. Adatto al montaggio su superfici normalmente infiammabili. N/
Mai coprire I'apparecchio durante I'impiego. L'apparecchio deve essere equipaggiato con lampade autoprotette che non necessitano di schermo di protezione. i8]

Distanza minima: tra lampadina e oggetti illuminati, tra lampadina e parete/soffitto. (]0.5m £
Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio viene danneggiato, deve essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio di assistenza, o da personale qualificato equivalente, al fine di evitare

\ pericoli. /

( ATTENTION: THE SAFETY OF THE APPLIANCE IS GUARANTEED ONLY IF IT IS PROPERLY USED, Capacity of bulb. 1x250W Rated frequency. 50/60 Hz\
ACCORDING TO THE FOLLOWING INSTRUCTIONS, WHICH ARE TO BE KEPT. Type of lampholder. E27

WARNING Typeofbulb. Q1-32 (|
The appliance may not be used in humid or external environments. Appliance in class I [O0]
Make attention of not exceeding the maximum watt indicated on the appliance. Protection class. P20
Always disconnect the power supply before installing or performing any maintenance operations. Adaptable for mounting onto surfaces normally inflammable. </
Never cover the appliance while in function. The symbol mains the use of self-protection lamps which don't need of any protection scream. 23

Minimum distance: between bulb and lighted objects, between bulb and wall/ceiling. (]0.5m E
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. /

\Y4

ACHTUNG: DIE SICHERHET DIESES BELEUCHTUNGSKORPERS WIRD NUR DURCH DIE KORREKTE ANWENDUNG DER Leistung der Gluehbirne.  1x250W Rated frequency. 50/60 Hz \
NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET. DIESE USSEN DAHER SORGFALTIG AUFBEAHRT WERDEN: Anschluss.  E27
WICHTIGE HINWEISE Typ der Gluehbirne.  QT-32 (I
chten Sie darauf, daB die auf dem Beleuchtungskérper angegebene maximale Wattzahl nicht iberschritten wird. Geraet der Klasse II. @
Bevor irgendwelche Arbeitsgénge ausgefiihrt werden, muB die Stromversorgung unterbrochen. Schutzklasse.  1P20
Der Beleuchtungskdrper darf nicht in feuchten Rdumen bzw. im Freien eingesetzt werden. Das Geraet eignet sich fuer die Montage auf nomnal entflammbaren Oberfiaechen. 7/
Den Beleuchtungskérper wihrend dem Betrieb nicht abdecken. The symbol mains the use of self-protection lamps which don't need of any protection scream. 8]

Minimum distance: between bulb and lighted objects, between bulb and wall/ceiling. M
\ If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. /

/‘ BHUMAHWE: BESONACHOCTL OCBETUTENILHOMO MIPYISOPA TAPAHTUPOBAHA MakcumaribHast MOLLHOCTL amnodky. — 1x250W HomuHanbHas yactoTa.  50/60 Hz\
TONLKOMPU  YCIIOBUM ETO SKCTIYATALIAV B COOTBETCTBIV C NMPVBEOEHHLIMA
HVDKE MHCTPYKLISIMU, KOTOPBIE  HEOBXOMIMO COXPAHUTL. Tvin uokons namnoqkn.  E27
BHNMAHME: Tunnamnowr.  QT-32 (B
OcBetuTenbHbIN NPMBOP He MOXET BbITb NCMONML30BAH BO BIIAXHBIX MOMELLIEHUSIX U Ha YrnLe. OcBetutensHbIn npubop KITACCA II. @
Mepen BbINONHeHVieM N0GOI onepaLyn ¢ OCBETUTENBHLIM MPUGOPOM OTKITHOUUTL HANPSHKEHWE B CETU. Knacc sawmtbl. P20
He npeBbILLaTh MakcymarnsHO A0NYCTUMYH MOLLHOCTb, YkadaHHYH0 [l AaHHOrO OCBETUTENBHOMO Npubopa. MPUIOMHbI 1151 YCTAHOBKM Ha BOSrOPAEMbIX OBEPXHOCTSX. N/
HIKOI[1a HE HAKPBIBATS OCBETUTENbHBI MPUBOP B PABOUEM PeXuMe. PekomeHayeTca cHabXaTb OCBETUTEMbHbIA NPMBOP CaMOo3alLUMLLEHHBIMM namnovkamm, 3
He HyXZalLWYMUCS B 3aLLMTHOO 3KpaHa.
MuHMManbHOe paccTosiHWe: MeXAY NamnoYKon U OCBELLEHHBIMM BELLLAMU, MEXAY Namnoykon 1 cteHoin / notonkom. (]0.5m IZ

[ins Toro6 4tobbl M3beratb ONACHOCTEN B Cry4ae NOBPEXAEHUS HapYXXHEro rmMokoro kabers, aTOT ANEMEHT JOMKeH 3aMEHUTb TOMbKO CTPOUTESb, UNW NocnenpoaaxHoe
vbcny»(msawe — WUNY KBaNUGULMPOBaHHbIV NepcoHar. /

/ ATTENTION: LA SECURITE DE CET APPAREIL N'EST GARANTIE QUE SI L'ON RESPECTE LES INSTRUCTIONS Puissance ampoule.  1x250W Fréquence assignée. 50/60 Hz\
SUIVANTES. |L EST, PAR CONSEQUENT, INDISPENSABLE DE LES CONSERVER SOIGNEUSEMENT.
Culot. E27
AVERTISSEMENTS Typeampoule.  QT-32 (I
Cet appareil ne peut pas étre utilisé dans des pieces humides ni a I'extérieur. Appareil de classe Il. @
Avant d'effectuer toute opération, débrancher la tension de réseau. Classe de protection. IP20
Veiller a ne pas dépasser la limite maximale des watts indiquée sur I'appareil. Appareil apte au montage sur surfaces normalement inflammables  \/
Ne jamais couvrir 'appareil pendant son fonctionnement. L'appareil doit etre equipe avec ampoules masquees. Ecran de protection non necessaire. 0

Distance minime: entre ampoule et objets eclairés, entre ampoule et mur/plafond. (]0-5m E
\ Si vient endommage le cable electrique flexible, il doit etre remplace par le constructeur ou par des techniciens qualifies et competents pour eviter tout danger.

/ ATENCAO: A SEGURANGA DO APARELHO £ GARANTIDA SOMENTE SE FOREM Poténcia maxima da lampada.  1x250W Frequéncia nominal  50/60 Hz\
RESPEITADAS AS INSTRUGOES. PORTANTO, E NECESSARIO CONSERVA-LAS. Tipo de suporte da ldmpada. E27
ADVERTENCIAS Tipo de lAmpada.  QT-32 (_ |®
0 aparelho n3o pode ser utilizado em ambientes himidos ou no exterior. Aparelho de CLASSE II. @
Antes de fazer qualquer tipo de operagdo, desligar a corrente eléctrica da rede. Classe de protecgdo. 1P20
Prestar atenc¢ao para ndo superar o nimero de watts indicados para o aparelho. Apropriado para ser montado em superficies normalmente inflamaveis.  \/
Nunca cobrir o aparelho durante o funcionamento. Este simbolo significa o uso de ldmpadas protegidas, as quais nao necessitam protecdo adicional. 8]

Distancia minima: entre a lampada e o objeto iluminado ou entre a ldmpada e o teto ou parede. (J0.5m £
\ Se os cabos elétricos externos ou cabos de sustentagdo estiverem danificados , devem ser trocados exclusuvamente pelo fabricante, assistente técnico ou por profissional qualificado com objetivo de
evitar danos maiores. /

Potencia maxima de la bombilla.  1x250W Frecuencia nominal.  50/60 Hz\
Casquillo de la bombilla. E27

/ ATENCION: LA SEGURIDAD DEL APARATO ESTA GARANTIZADA SOLO POR UN USO ADECUADO
DE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES ; POR CONSIGUIENTE, ES PRECISO CONSERVARLAS.

ADVERTENCIAS Tipode bombilla.  QT-32 (|
No cubrir jamds el aparato durante el funcionamiento. Aparato CLASE II. @
Antes de llevar a cabo cualquier tipo de operacion, desconectar la tension de la red. Clase de proteccion. 1P20
Prestar atencién a no superar €l maximo de los vatios indicados en el aparato. Aparato adecuado para el montaje en superficies normalmente inflamables. N/
El aparato no podra utilizarse en ambientes hiimedos ni en exteriores. La lampara tiene que ser equipada con bombillas autoprotegidas que no necesitan de escudo de proteccion. 8]

Distancia minima: entre bombilla y objetos encendidos, entre bombilla y pared/techo. 0.5m E
\ En caso de que el cable exterior flexible se dane, debe ser cambiado por el fabricante o su servicio de asistencia o personas cualificadas a fin de evitar peligros.




